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AAAAA

hebrew

Hebrew The Hebrew nx word does not have a corresponding word in English. In Hebrew, it is a marker of the accusative,

i.e. the word following it is the object of the sentence.

For example, in Genesis 1:1 the word is preceded by Nyn 3Py INaN 29 Yyn 1aRD ) DON XI2

But they said, “We cannot until all the flocks are gathered together and the stone is rolled from the mouth of the

ESV well; then we water the sheep.”

NIV “We can't,” they replied, “until all the flocks are gathered and the stone has been rolled away from the mouth of
the well. Then we will water the sheep.”

NLT “We can't water the animals until all the flocks have arrived,” they replied. “Then the shepherds move the stone

from the mouth of the well, and we water all the sheep and goats.”
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LXX

oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé

greek

6¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently
in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English. etmav o0 duvnodueba €wg tobplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article ouvaxBfijvat mdvtagplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bignég

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or
uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans
3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 tougplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article mowpévag kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and”
dmokvAlowatv tovplugin-autotooltip default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article A{Bov &nod todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article otépatog Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article ppéatog kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and”
noTlodpev taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article mpéBata
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And they said, We cannot, until all the flocks be gathered together, and till they roll the stone from the well's

KV mouth; then we water the sheep.
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